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EDITORIALE

L’evento del mese di agosto ¢ stato senz’altro 1’inaugurazione
del nuovo ufficio della sede centrale SIANK e le iniziative
parallele organizzate a Iraklio. Un grande grazie al folto
pubblico che ha contribuito al successo di questi giorni e
naturalmente a: artisti, musicisti, autorita, amici.

Le prossime grandi iniziative culturali si svolgeranno in Cina
in novembre, grazie al sostegno di E.D.Kalpiris, ambasciatore
di Grecia in Cina. Di seguito troverete i dettagli.

Altre iniziative, fra cui i Caffé Letterari, saranno organizzate
dalla STANK e da altri istituti culturali in Australia, America,
Africa ed Europa. Per quanto riguarda la rivista Le Regard
crétois: il prossimo dicembre 2025 sara pubblicato il numero
52. Di seguito vi forniamo il Sommario.

Per il primo semestre 2026 abbiamo programmato a Iraklio la
pubblicazione dell’ultimo volume e dell’Indice ragionato dei
52 volumi pubblicati finora.

La “Maratona di lettura” dell’ Odissea continua con successo.
Infine segnaliamo che stiamo pensando di festeggiare nel
2027 il settantesimo anno dalla morte di Kazantzakis: ogni
proposta ¢ la benvenuta!

Buona lettura!

IRAKLIO, 4-6 agosto 2025: inaugurazione del nostro
ufficio e altre manifestazioni

4 agosto 2025
La SIANK ha inaugurato il suo ufficio che si trova nel centro della
citta di Iraklio, in piazza Kornaros n.35. Come abbiamo gia segnalato
anche nel precedente numero di “Synthesis”, ’acquisizione di questo
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ufficio ¢ avvenuta grazie alla generosa donazione di Ghiorgos
Stassinakis.

L’ufficio e il corridoio del palazzo si sono riempiti di un gran numero
di invitati. Fra i1 presenti c’erano: i membri del Consiglio
amministrativo SIANK, fra cui la presidente Katerina Zografistou e
molti membri e simpatizzanti dalla Grecia (Iraklio, Chania,
Rethymno, Aghios Nikolaos, Atene, Salonicco, Larissa, Komotini,
Volos, Eghio, Corfu), dagli Usa (Manolis Velivassakis), Svizzera
(Ghiorgos Stassinakis, Rozmi Pahlisch ¢ Dimitris Tzanos, Maria
Arghiriou, Joanna von Burg, Claudette Falataki), Francia (Spiros
Kokolakis), rappresentanti della Regione di Creta (Gheorghia Milaki,
vice-presidente del settore cultura e paritd), museo ‘Nikos
Kazantzakis’ (Andreas Metaxas e Marilena Milathianakis), Circolo
culturale di Krioneri, paese natale della madre di Kazantzakis (Eleni
Vertoudou, presidente) ed ex funzionari di Iraklio. Ci ha onorati della
sua presenza il noto attore Grigoris Valtinos. La benedizione ¢ stata
impartita dall’Arcivescovo di Creta e dal Vescovo ortodosso
d’Ungheria (originario di Creta). Infine, un cordiale ricevimento ha
riunito moltissimi amici.

5 agosto 2025
Molte persone hanno partecipato alla cerimonia di consegna al museo
degli Strumenti musicali “Thirathen” di Iraklio e di Ginevra del
pianoforte di Nikos ed Eleni Kazantzakis da parte della nostra amica
Vanna Karamaouna (attrice, pittrice, scrittrice, storica e fondatrice di
“L'Art a Genéve”). Giorgos Stassinakis era presente ¢ ha rivolto un
caloroso saluto.
Lo stesso giorno, nel Centro Giovanile del Comune di Irkalio,
gremito di gente, ¢ stato presentato il libro per bambini “Gli
insegnamenti del nonno Nikos (Sussurri di Kazantzakis)” di Stavros
Tzanis, pubblicato grazie al contributo di Manolis Velivassakis e con
le splendide illustrazioni di Stelios Prinaris. Musicisti e tre piccoli
lettori hanno accompagnato la presentazione. I relatori principali
sono stati Manolis Velivassakis e I’autore. La presentazione ¢ stata
coordinata da Katerina Zografistou. Ringraziamo il nostro amico
Manolis, che ha concesso i diritti d'autore alla SIANK, e tutti i
partecipanti a questo meraviglioso evento.

6 agosto 2025
“Una serata magica presso il teatro all’aperto Manos Chatzidakis”,
ha scritto il quotidiano cretese “Patris” a proposito del concerto che
si € tenuto in collaborazione con la Regione di Creta e la SIANK,
nell’ambito del 5° Festival di Creta, intitolato “Da Creta ai confini
del mondo”. Piu di 300 spettatori hanno partecipato a un viaggio
musicale di grande ispirazione, guidati dalla penna di Nikos
Kazantzakis e dalle note di Mikis Theodorakis. Il grande attore
Grigoris Valtinos ha affascinato il pubblico interpretando i testi e
cantando con I’accompagnamento dei musicisti e del coro “Apollo
Voice Ensemble” dell’ Associazione Musicale Storica “Apollo”.



Durante la serata, la STANK ha nominato membri onorari gli attori
Anghela Gherekou e Grigoris Valtinos per il loro amore per 1’opera
di Nikos Kazantzakis.

Ringraziamo la Regione di Creta, Stavros Arnaoutakis, Gheorghia
Milaki e Ioanna Ghiannari per il loro sostegno, nonché il Comune
di Heraklion per aver messo a disposizione il teatro.

MARATONA DI LETTURA DELL’ ODISSEA

NUOVI REFERENTI STANK

- Germania, Friburgo in Brisgovia: Christoforos Kiriakidis (PhD)
- Australia, Darwin: Ghiorgos Frazis (professore)

- Austria, Vienna: Georg Gstrein (giornalista)

Benvenuti e buon lavoro!

EVENTI NEI CINQUE CONTINENTI

A giudicare dai numeri dei partecipanti in crescita, soprattutto di
giovani e di amici che abitano in varie parti del mondo, la Maratona
di Lettura continua a suscitare grande interesse. La nostra Sofia
Dalabeki, segretaria generale SIANK, ci informa che da fine luglio
2025 sono stati letti 22.130 versi dei 33.333. Ecco le prossime date
28 settembre, 26 ottobre, 30 novembre e 21 dicembre.

Ricordiamo che la maratona durera fino a maggio 2026. Al termine
delle letture, nell’ottobre 2027, la STANK ha in progetto un Convegno
internazionale. Trovate tutte le informazioni e le modalita di
partecipazione (Zoom o Youtube) nel seguente link: http://amis-
kazantzaki.gr/odyssey nel sito della Societa. Siete tutti invitati! Per
ulteriori informazioni: secretary.siank.gr@gmail.com

S

Q\%* ,)71:(
& \;

Regara &

LE REGARD CRETOIS, H KPHTIKH MATIA,
THE CRETAN GLANCE, LA MIRADA CRETENSE

La rivista ¢ pubblicata dal 1990, con uscita annuale in quattro lingue
(inglese, spagnolo, francese e greco). Persegue lo scopo di tenere vivo
I’interesse per I’opera di Kazantzakis e rafforzare la conoscenza dello
scrittore  attraverso la pubblicazione di testi inediti, saggi,
testimonianze, bibliografie. Vi preghiamo di diffondere Ia
conoscenza della rivista presso amici e biblioteche, universita e
scuole. Scriveteci all’email: secretary.siank.gr@gmail.com. Vi
ricordiamo che la rivista ora ¢ pubblicata in formato digitale. Chi ¢
interessato puo comunicare attraverso I’email:
le.regard.cretois.siank(@gmail.com.

Ringraziamo la presidente SIANK Katerina Zografistou che sta
preparando un indice di tutti i volumi della rivista. La sua
presentazione sara a Iraklio, insieme al volume 52, il prossimo
gennaio 2026 attraverso un comunicato stampa. Ringraziamo ancora
la Regione di Creta per il sostegno economico per la pubblicazione
del volume.

CVeeois

Sommario del volume 52 — dicembre 2025

Testi di Nikos Kazantzakis
- Note sparse dal Monte Athos.

Saggi e ricerche

- Katerina Zografistou: “Pellegrinaggio nel mondo greco” (francese)
- Kiriakos Panaghiotou: “Simposio di Nikos Kazantzakis” (greco)

- Michalis Taroudakis: “Nikos Kazantzakis e la diplomazia culturale”
(inglese)

- Christina Tsardikou: “Borges e Kazantzakis: due uomini e un
labirinto” (spagnolo)

Alla fine di ogni saggio compare un riassunto nelle altre lingue

Testimonianza

Iolanda Terenzio: Il successo di Nikos Kazantzakis (in francese,
greco, inglese e spagnolo)

Recensioni in greco

-Michail Paschalis, sul libro di Basilius J. (Bert) Groen: Struggle for
Freedom. Nikos Kazantzakis and Greek orthodoxy

-Katerina Zografistou, su // bambino e la capretta di Vanna Katsarou
e Insegnamenti del nonno Nikos di Stavros Tzanis e Capitan Michalis
di Nikos Kazantzakis di Konstantinos Paidas.

Ultime pubblicazioni e manifestazioni

Prossimi Caffé Letterari (Zoom e Youtube): autunno 2025-
inverno 2026

- 10 dicembre 2025: Kostas Akrivos, scrittore: “Nome del
padre: Danubio. La vita di Panait Istrati”.

- 21 gennaio 2026 Lefteris Ghiannakoudakis, scrittore, regista
e maestro di scrittura creativa: “Hai le parole, hai la scena”
(approccio all’opera di Kazantzakis attraverso le tecniche della
scrittura creativa e del teatro)

- 18 febbraio 2026: Lambros Kouloubaritsis, professore
emerito Libera Univerita di Bruxelles, “Il pensiero politico di
Nikos Kazantzakis”.

Da un continente all’altro

Argentina, Buenos Aires, 28-30 ottobre. Universitad Nacional
de Nordeste. La nostra amica Christina Tsardikou organizza il
15° convegno dell’associazione culturale “Nostos” di cui €
presidente. Tema: “Echi della cultura greca sulle arti, la
scienza e in tutti i campi del pensiero umanistico e creativo”,
sotto I’egida della SIANK. Katerina Zografistou terra
I’introduzione: “La Grecia attraverso gli occhi di Nikos
Kazantzakis”

Australia, Perth, maggio. nell’ambito dei festeggiamenti della
Battaglia di Creta contro i nazisti, una studentessa della scuola
greca ha letto il seguente estratto da Kazantzakis: “C’¢ una
flamma a Creta, diciamo pure un’anima, qualcosa di piu forte
della vita e della morte; c’¢ I’orgoglio, la tenacia, il coraggio,
ma anche qualcos’altro, indicibile e instabile, che ti fa gioire e
allo stesso tempo ti spaventa del fatto che sei un uomo. Perché,
mentre senti di avere il dovere di fare tutto il possibile per
salvare questo popolo, esso vede il tuo sforzo con ironia e
disprezzo. Non ha bisogno di nessuno per salvarsi. E lui che
salva, non si fa salvare”. Ringraziamo Polichroni Koutsaki,
nostro referente locale.

Brisbane, novembre e Austria, Vienna 2 novembre: la SIANK
e il circolo «Hephaestus Wien Osterreichisch Griechischer
Integrations verein » organizzano un evento online dedicato
agli 80 anni dall’Ascetica, evento posto sotto 1’egida
dell’ambasciata di Grecia a Vienna e del ministero
dell’istruzione di Cipro (email:
secretary.siankgr@gmail.com).

Belgio, Bruxelles: congratulazioni alla sezione del Belgio
(presidente Tassos Papadopoulos) e le autorita per le iniziative
degli scorsi 4 e 18 giugno.

Bosnia-Erzegovina, Cipro, Montenegro, Marocco: stiamo
organizzando manifestazioni nei prossimi mesi. Potete chiederci
informazioni all’email secretary.siankgr@gmail.com

Cina, 27 novembre-6 dicembre: conosciamo [’amore di
Kazantzakis per questo Paese, in cui ha viaggiato nel 1936 e nel
1957. Katerina Zografistou, Elena Avramidou (membro del
Comitato Direttivo SIANK) e Ghiorgos Stassinakis terranno
conferenze nelle universita di Pechino, Tonchino e Shanghai.
Presenteranno 1’influenza del nostro scrittore a livello mondiale,
i suoi viaggi in Europa, Asia, Medio Oriente ¢ le sue visite in
Cina. Ringraziamo I’ambasciatore di Grecia in Cina, la
responsabile dell’ufficio stampa dell’ambasciata greca e le
universita che ci hanno invitati. Ricordiamo che in passato la
SIANK ha organizzato molte iniziative in questo Paese.
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Germania, Friburgo in Brisgovia. E noto che Nikos
Kazantzakis ¢ spirato nella clinica universitaria di questa citta
nel 1957. La SIANK grazie al referente locale Christoforos
Kiriakids sta progettando di porre una targa commemorativa e
di organizzare una conferenza.

Egitto, Cairo, gennaio 2026: Ghiorgos Stassinakis e Katerina
Zografistou terranno conferenze sul tema “Kazantzakis e il
mondo arabo” e “Kazantzakis e i giovani”.

Finlandia, Helsinki, 24 ottobre: la SIANK e il circolo greco-
finlandese a Helsinki organizzeranno un nuovo evento:
proiezione di video e conferenza sulla vita e ’opera di Nikos
Kazantzakis. Ringraziamo i nostri amici Kimon Papadopoulos
ed Eleni Berki, nonché I'Ambasciata di Grecia, che ha posto
questo evento sotto la sua egida.

Francia. Allain Glykos continua con successo la presentazione
del suo libro illustrato in due volumi su Nikos Kazantzakis.

Grecia, Atene, 6 novembre 2025: 51° Congresso dell'Unione
Panellenica dei Filologi. Gheorgia Kakourou-Chroni, membro
del Consiglio Direttivo della Sezione Greca della SIANK,
parlera del libro Nei palazzi di Cnosso; Atene, 19 dicembre:
Giornata dedicata al tema ‘“Kazantzakis nel XXI secolo. La
mappatura dei suoi libri di viaggio” in collaborazione con
I'Universita dell'Attica Occidentale e le edizioni Dioptra.
Komotini, 19 novembre. Relazione di Vanda Papaioannou-
Voutsas in occasione dell’anniversario dell'Associazione
Culturale della Fortezza Bizantina di Komotini: “Sogniamo e
viaggiamo con la guida del pensiero universale di Nikos
Kazantzakis”.

Norvegia, Oslo, 2025. La nostra amica Kyriaki Papadopoulou-
Sammelsen, presidente della sezione norvegese SIANK,
organizzera un workshop dedicato a Nikos Kazantzakis: lettura
di opere, presentazioni, musica, immagini, impressioni dai suoi
libri, viaggi, commenti sull’opera.

Portogallo, Lisbona, Universita di Nona, facolta di Studi
Umanistici: 26-27 novembre: il professor José Antonio Costa
Ideias, presidente della sezione locale SIANK, organizzera un
seminario sul tema ‘“Nikos Kazantzakis e la letteratura europea
della sua epoca”

Repubblica Ceca: per il prossimo anno prepariamo il
gemellaggio di Bozi Dar (ex-Gottesgab) dove ha soggiornato
Kazantzakis, con il comune cretese di Akarne-Asterousia in cui
si trova il museo Nikos Kazantzakis.

Stati Uniti, Berkeley. Peter Lagarias ci informa sulle attivita
della sezione SIANK della California del Nord, di cui ¢
referente. Membri e simpatizzanti si incontrano spesso €
studiano, analizzano e si scambiano impressioni sull’opera del
grande Cretese. Finora si sono concentrati su: Zorba, Rapporto
al Greco, L ultima tentazione ¢ le forti influenze in Kazantzakis:
Cristo, Buddha, Lenin e Ulisse. La sezione collabora con i
Centri di Studi Neogreci e il festival del cinema greco di San
Francisco, di recente con la proiezione del film “Capitan
Michalis™.

Svizzera, Ginevra, 2 ottobre: la SIANK presenta per la prima
volta in francese una versione del romanzo di Kazantzakis Serpe
e giglio con gli attori Anne-Lise Fritsch e Michel Kiihne e il
musicista Raphael Daniel. Marcel Cottier esporra dipinti ispirati
al romanzo. L’evento ¢ sotto il patrocinio del Consolato

Generale di Grecia a Ginevra; Ginevra, 11 novembre. “L’eco
dell'umanesimo. L’eredita duratura di Borges, Cohen,
Kazantzakis e Zweig”. Serata organizzata dalla Fondazione
Internazionale Jorge Luis Borges, dalla Fondazione Albert
Cohen, dalla SIANK e dal Museo Zweig; Zurigo, 15 novembre.
La Comunita Greca di Zurigo e la Sezione Svizzera della
SIANK renderanno omaggio a Kazantzakis. Sono previsti:
visita al luogo in cui ¢ stata apposta la targa commemorativa
sulla parete del vecchio Consolato di Grecia, quindi proiezione
di un video presso il Centro Culturale della Chiesa Greca,
seguita da una conferenza di Rozmi Pahlisch-Tzanou,
presidente della sezione svizzera SIANK, sul tema “Kazantzakis
e la Svizzera”.

Scuole: progetto “Amo e rispetto la natura”

Vanda Papaioannou-Voutsas, docente, membro del Consiglio
Direttivo della Sezione Greca SIANK, in accordo con la
Direttrice del Liceo Artistico di Komotini (Grecia), Eleni
Chatzis, organizzera con gli studenti della scuola un gioco
letterario-ecologico “‘Studio-Confronto-Imparo la natura”,
basato sul romanzo Capitan Michalis.

Pubblicazioni

-Kostas Akrivos: “Nome del padre: Danubio” (romanzo su
Panait Istrati), Metechmio, Atene 2025

-Lefteris Ghiannakoudakis, “Hai le parole, hai la scena”,
Dioptra, Atene 2025

-Louis de Saussure, “Insegnami a danzare”, Aire, Vevey
(Svizzera), 2018

-René Bouchet, “Voyages en Gréce d’écrivains grecs. Par les
monts et les iles”, Aiora, 2025

Testo: Kazantzakis nell’isola di Eghina

Con il titolo “Come un gatto salvo la vita di Nikos
Kazantzakis” nel blog delle edizioni Dioptra (Atene) ¢ stato
pubblicato il 4 ottobre 2022 un testo che fa riferimento alla vita
di Nikos Kazantzakis durante 1’occupazione nazifascista. La
Giornata Internazionale degli Animali ¢ dedicata alla difesa
dei diritti degli animali. Si celebra ogni anno il 4 ottobre,
giorno della festa di San Francesco, considerato il santo
protettore degli animali. Attraverso le lettere di Kazantzakis
possiamo notare la sua sensibilita verso il mondo animale e
anche la storia seguente:

“Qui me la cavo, gli amici mi invitano a cena, temendo che io
soffra la fame. La nostra gattina Sminthitsa cresce, mangia,
l'ho allenata, é diventata quasi perfetta. (Nota del redattore:
Sminthos in greco antico significa “topo” e “Smintheus” era
epiteto di Apollo, adorato come sterminatore di topi). Appena
fa giorno, corre e mi graffia alla porta. Se e molto presto, le
grido: “Non ancora!” molto forte e lei si ritira. Dopo
mezz ora torna e allora le apro. Entra miagolando e fa il suo
ultimo sonnellino sul mio letto.

o scrivo, studio, lei trova un posto, di solito sulla mia spalla
o sulle ginocchia, e aspetta che finisca questo misterioso
lavoro per lei senza senso. Poi ci alziamo e lei mi corre dietro
e la sua coda diventa un cipresso. Se restera con me per
qualche mese, o io imparero a miagolare o lei imparera a
balbettare qualche parola in greco.

Per me non preoccuparti affatto, sto bene, mangio, cucino cibi
di qualita il piu possibile scadente, cosi quando verrai avrai a
disposizione pasta, trachana, riso. E poi cucino malissimo!
Sminthitsa mi osserva quando le porgo la sua ciotola, poi si
china, annusa e solleva lo sguardo con aria di rimprovero e
stupore, come se mi dicesse: “E questa che roba é, santo
cielo? La chiami cibo? Neanche un cane avrebbe il coraggio
di metterla sotto i denti!”. Che ci posso fare? A volte troppo
olio, a volte troppo poco e non sono riuscito ancora a fare




fritture umane (e nemmeno da gatti). A volte ne esce un
pastone compatto a volte a pezzi scomposti”.

Nelle note la moglie Eleni scrive: “Disperati e digiuni da
giorni non sapevamo piu che fare quando San Francesco, il
santo adorato da Nikos, arrivo in nostro aiuto. Un giorno dei
preti cattolici gli proposero: ‘Se accetta di tradurre un libro
(la biografia di Joergensen sulla vita del santo) e aggiungera
una lunga introduzione, vi pagheremo con dei viveri’. E cosi
Kazantzakis riprese la penna con grande gioia. E la gattina
fece il suo miracolo. Nikos lavorava accanto alla stufa con
Sminthitsa. Le piaceva molto guardare il suo padrone che
graffiava con la penna sul foglio bianco. All’improvviso una
sera la gattina cadde a terra priva di sensi. Preoccupato,
Nikos balzo in piedi, prese la gatta tra le braccia, apri la
porta... Il mattino dopo si sveglio intirizzito a terra e con un
terribile mal di testa. Sminthitsa impiego molti giorni per
riprendersi  dall’avvelenamento  causato  dall’anidride
carbonica rilasciata dalla stufa”.

Lettera di Kazantzakis a Borje Knos (1)

Addio a...

Abbiamo appreso con dolore della scomparsa di tre membri
della SIANK: Keti Naumi, moglie del nostro amico e
collaboraotre Leonidas Naoumis (Brisbane, Australia);
Ghiorgos Dermitzakis, musicista, Buenos Aires (Argentina);
Chrysostomos Stamoulis, professore di teologia all’universita
di Salonicco. Esprimiamo ai loro cari le nostre piu sincere
condoglianze.

Iraklio, bastione Martinengo, 26 ottobre 2025: come ogni
anno, la STANK organizzera la commemorazione sulle tombe
di Nikos ed Eleni Kazantzakis

DIVENTATE MEMBRI DELLA SIANK!

Antibes, 8 aprile 1955

Carissimo amico,

innanzitutto: Buona Pasqua! Cristo ¢ risorto! Possa Dio
concedere la Resurrezione di Cristo davvero nel cuore degli
uomini ¢ non solo con le celebrazioni di facciata. Oggi ti ho
inviato il “Purgatorio” di Dante. E un'edizione semplice, ma
penso che anche la traduzione sia bella; 1’ho corretta come
meglio ho potuto e, se vivro ancora qualche anno, faro un’altra
revisione e pubblichero una terza edizione. Ti mando anche le
prime recensioni dei francesi; Cristo di nuovo in croce ¢
diventato un dramma teatrale e sara trasmesso alla radio da
Jean-Louis Barreau. Durera un'ora e tre quarti; se riusciro, ti
scrivero il giorno e 1’ora esatti. Questo libro ha avuto — e
continua ad avere — un grande successo; temevo i francesi, il
loro razionalismo, ma fortunatamente hanno capito. C’¢
persino la possibilita che ne venga tratto un film.

L’altro ieri ho firmato un contratto con la casa editrice Ljus per
Capitan Michalis e Cristo di nuovo in croce in Israele. E lo
stesso giorno ho provato una grande gioia: come sai, credo che
la salvezza dell’intellettuale dipenda dall’Odissea; se questa
sopravvive, sopravviverd anch’io. Ho quindi ricevuto da
Oxford un libro in inglese, di Stanford: 1/ tema di Ulisse, in cui
questo professore di Dublino analizza con sapienza tutti coloro
che, fino ad ora, sono stati ispirati dall’Ulisse di Omero. [Nota
della redazione: abbiamo pubblicato ampi stralci del testo in
«Le regard crétois», n. 50, dicembre 2023]. Alla fine del libro
elogia la mia Odissea.

Non riesco a descriverti cosa sta succedendo ad Atene: tutte le
autorita si sono mobilitate e mi difendono, ovvero difendono
la liberta; l'altro giorno i sindaci di Salonicco, Pireo e Atene.
Mi hanno persino proposto di nominarmi cittadino onorario di
Atene! E i miei libri vendono migliaia di copie, con continue
ristampe! Il Male a volte ¢ sciocco: o ¢ una fortezza
inespugnabile, o € pura coscienza!

Che Dio, il Risorto, sia con te, mio caro amico, con tua moglie,
i tuoi figli e 1 tuoi nipoti.

Pace e bonta. N. Kazantzakis

NOTE

Borje Knos ¢ amico e traduttore di Kazantzakis in svedese.
Nella lettera si fa riferimento al film che nel 1957 Jules Dassin
gira a Kritsa (Creta): Colui che deve morire, con Melina
Merkouri. La conclusione della lettera “Pace e bonta” ¢ una
frase di San Francesco d’Assisi che Kazantzakis usa spesso.

Riceverete ogni quattro mesi il bollettino informativo
“Synthesis”, che viene pubblicato in molte lingue. In questo
modo sarete informati sulle nostre attivita. Inoltre potrete dare
il vostro supporto, pratico e se volete anche economico, alla
Societa. Scrivete a Sofia Dalabeki, Segretaria generale
SIANK: secretary.siank.gr@gmail.com

SIANK: contatti

Indirizzo postale centrale

Casella postale 1009

GR-71001 - Iraklio — Creta — Grecia
E-mail: secretary.siank.gr@gmail.com

Pagine web
www.amis-kazantzaki.ch |

www.amigos-kazantzaki.org

www.amis-kazantzaki.gr |

Facebook
In greco:
https://www.facebook.com/amis.kazantzaki.gr

In italiano:
https://m.facebook.com/Societ%C3%A0-Internazionale-
Amici-di-Nikos-Kazantzakis-388841255184673

In francese:
https://www.facebook.com/Société-Internationale-des-amis-
de-Nikos-Kazantzaki-379350352815580

In inglese:
https://www.facebook.com/The-Ingternational-Society-of-
Friends-of-Nikos-Kazantzakis-2358603970881508

In spagnolo:

https://www.facebook.com/siank.mx
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